
‭MONITOR LED UHD DE 65”‬

‭MANUAL‬



‭Uso seguro‬

‭Lea atentamente todos los manuales de instrucciones incluidos antes de usarlo.‬

‭•‬ ‭Coloque‬ ‭el‬‭monitor‬‭sobre‬‭una‬‭superficie‬‭plana‬‭y‬‭estable.‬‭Para‬‭evitar‬‭el‬‭riesgo‬‭de‬‭incendio‬‭o‬‭descarga‬‭eléctrica,‬‭evite‬

‭altas temperaturas, bajas temperaturas, alta humedad y acumulación de polvo.‬

‭No utilice el monitor donde pueda mojarse o exponerse al agua.‬

‭•‬ ‭No‬ ‭abrir‬ ‭nunca‬ ‭la‬ ‭caja‬ ‭del‬ ‭monitor‬‭porque‬‭contiene‬‭piezas‬‭de‬‭alto‬‭voltaje‬‭en‬‭su‬‭interior‬‭que‬‭podrían‬‭causar‬‭lesiones‬

‭graves o un incendio si entra en contacto con ellas.‬

‭•‬‭Si‬‭el‬‭suministro‬‭eléctrico‬‭está‬‭dañado,‬‭comuníquese‬‭con‬‭nuestro‬‭servicio‬‭de‬‭atención‬‭al‬‭cliente‬‭o‬‭con‬‭su‬‭distribuidor.‬

‭Nunca intente inspeccionar o reparar el producto usted mismo.‬

‭•‬ ‭Antes‬ ‭de‬ ‭usar,‬ ‭asegúrese‬ ‭de‬ ‭que‬ ‭todos‬ ‭los‬ ‭cables‬‭estén‬‭conectados‬‭correctamente‬‭y‬‭que‬‭el‬‭cable‬‭de‬‭alimentación‬

‭no esté dañado. Si descubre algún daño o áreas borrosas, comuníquese con su distribuidor de inmediato.‬

‭•‬ ‭Las‬ ‭ranuras‬ ‭y‬ ‭aberturas‬‭en‬‭la‬‭parte‬‭superior‬‭o‬‭posterior‬‭del‬‭monitor‬‭son‬‭orificios‬‭de‬‭ventilación‬‭necesarios‬‭para‬‭este‬

‭producto.‬ ‭No‬ ‭cubra‬ ‭estos‬ ‭agujeros.‬ ‭No‬ ‭coloque‬ ‭este‬ ‭producto‬ ‭cerca‬ ‭o‬ ‭encima‬ ‭de‬ ‭una‬ ‭fuente‬ ‭de‬ ‭calor,‬ ‭como‬‭un‬

‭radiador, sin una ventilación adecuada.‬

‭•‬ ‭No‬ ‭inserte‬ ‭objetos‬ ‭extraños‬ ‭ni‬ ‭derrame‬‭líquidos‬ ‭en‬ ‭ninguna‬ ‭abertura‬ ‭de‬‭la‬‭carcasa‬‭del‬‭monitor.‬‭Esto‬‭podría‬‭causar‬

‭daños o mal funcionamiento.‬

‭• Utilice siempre el monitor utilizando el tipo de fuente de alimentación indicado en la etiqueta del producto.‬

‭Si no está seguro del tipo de suministro de energía de su hogar, comuníquese con su compañía eléctrica local.‬

‭•‬ ‭No‬‭aplique‬‭cargas‬‭de‬‭corriente‬‭excesivas‬‭a‬‭los‬‭enchufes‬‭de‬‭la‬‭oficina‬‭ni‬‭a‬‭los‬‭cables‬‭de‬‭extensión.‬‭Tenga‬‭cuidado‬‭ya‬

‭que una corriente excesiva puede provocar una descarga eléctrica y es muy peligrosa.‬

‭•‬ ‭Para‬ ‭proteger‬ ‭su‬ ‭monitor‬ ‭de‬‭daños‬‭causados‬‭​​por‬‭sobretensiones,‬‭apague‬‭el‬‭dispositivo‬‭durante‬‭largos‬‭períodos‬‭de‬

‭inactividad o durante tormentas eléctricas.‬

‭•‬ ‭Para‬ ‭garantizar‬ ‭un‬ ‭funcionamiento‬ ‭satisfactorio‬ ‭del‬ ‭monitor,‬ ‭la‬ ‭PC‬‭utilizada‬ ‭con‬ ‭él‬ ‭debe‬ ‭estar‬ ‭equipada‬ ‭con‬ ‭una‬

‭toma correctamente configurada, marcado en el rango de AC100-240V.‬

‭•‬ ‭Si‬ ‭tiene‬ ‭problemas‬ ‭técnicos‬ ‭o‬ ‭inquietudes‬ ‭con‬‭su‬‭monitor,‬‭comuníquese‬‭con‬‭nuestro‬‭servicio‬‭de‬‭atención‬‭al‬‭cliente‬



‭o revendedor autorizado.‬

‭•‬ ‭Para‬ ‭trabajar‬ ‭de‬ ‭manera‬ ‭segura,‬ ‭asegúrese‬ ‭de‬ ‭establecer‬ ‭la‬ ‭conexión‬ ‭a‬ ‭tierra‬ ‭antes‬ ‭de‬ ‭conectar‬ ‭el‬ ‭enchufe‬ ‭de‬

‭alimentación‬ ‭a‬ ‭la‬ ‭fuente‬ ‭de‬ ‭alimentación.‬ ‭Además,‬ ‭cuando‬ ‭desconecte‬ ‭la‬ ‭conexión‬ ‭a‬ ‭tierra,‬ ‭asegúrese‬ ‭de‬

‭desconectar primero el enchufe de alimentación.‬

‭•‬ ‭Este‬ ‭producto‬ ‭no‬ ‭está‬ ‭diseñado‬ ‭para‬ ‭uso‬ ‭continuo‬ ‭durante‬ ‭24‬ ‭horas.‬ ‭Desconecte‬ ‭el‬ ‭enchufe‬ ‭de‬ ‭alimentación‬

‭cuando no utilice el producto durante un período prolongado.‬

‭•‬ ‭El‬ ‭adaptador‬ ‭de‬ ‭CA‬ ‭y‬ ‭el‬ ‭cable‬ ‭incluidos‬ ‭están‬ ‭destinados‬ ‭únicamente‬ ‭a‬ ‭este‬ ‭producto.‬ ‭No‬ ‭lo‬ ‭utilice‬ ‭para‬ ‭otros‬

‭equipos.‬

‭•‬ ‭No‬ ‭utilice‬‭limpiadores‬‭ni‬‭detergentes‬‭que‬‭contengan‬‭alcohol‬‭o‬‭acetona‬‭para‬‭limpiar‬‭su‬‭monitor.‬‭Asegúrese‬‭de‬‭utilizar‬

‭un‬ ‭limpiador‬ ‭diseñado‬ ‭específicamente‬ ‭para‬ ‭monitores‬ ‭LCD.‬ ‭No‬ ‭rocíe‬ ‭el‬ ‭limpiador‬ ‭líquido‬ ‭directamente‬ ‭sobre‬ ‭la‬

‭pantalla.‬ ‭Tenga‬ ‭en‬ ‭cuenta‬ ‭que‬ ‭si‬ ‭el‬ ‭líquido‬ ‭limpiador‬ ‭se‬ ‭escurre‬ ‭y‬ ‭penetra‬ ‭en‬ ‭el‬ ‭interior‬ ‭del‬ ‭monitor,‬ ‭esto‬ ‭es‬ ‭muy‬

‭peligroso‬‭ya‬‭que‬‭puede‬‭provocar‬‭un‬‭choque‬‭eléctrico‬‭o‬‭un‬‭incendio.‬‭Los‬‭paneles‬‭LCD‬‭son‬‭fáciles‬‭de‬‭dañar,‬‭por‬‭lo‬‭que‬

‭no los frote con objetos duros.‬

‭•‬ ‭Antes‬ ‭de‬ ‭levantar‬ ‭o‬ ‭mover‬ ‭el‬ ‭monitor,‬ ‭apague‬ ‭el‬ ‭interruptor‬ ‭de‬ ‭alimentación‬ ‭y‬ ‭desenchufe‬ ‭todos‬ ‭los‬ ‭cables‬ ‭y‬

‭cordones‬ ‭de‬ ‭alimentación.‬ ‭Al‬ ‭instalar‬ ‭el‬ ‭monitor,‬ ‭levántalo‬ ‭utilizando‬ ‭el‬ ‭método‬ ‭adecuado.‬ ‭Cuando‬ ‭levante‬ ‭o‬

‭transporte el monitor, asegúrese de agarrarlo por los bordes. Nunca levante el monitor por su soporte o cable.‬

‭Precauciones‬

‭•‬ ‭El‬ ‭uso‬‭del‬‭monitor‬‭en‬‭una‬‭habitación‬‭oscura‬‭o‬‭su‬‭uso‬‭continuo‬‭durante‬‭períodos‬‭prolongados‬

‭puede causar fatiga ocular.‬

‭•‬ ‭Tómese‬ ‭un‬ ‭descanso‬ ‭de‬ ‭5‬ ‭a‬ ‭10‬ ‭minutos‬ ‭cada‬ ‭hora‬ ‭y‬ ‭utilice‬ ‭el‬ ‭monitor‬ ‭en‬ ‭una‬ ‭habitación‬

‭razonablemente iluminada.‬
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‭Limpieza y mantenimiento del monitor‬

‭Antes de limpiar el monitor, apáguelo y desconecte todos los cables y cordones.‬

‭Cómo mantener el monitor:‬

‭•‬ ‭Área‬‭del‬‭panel‬‭LCD:‬‭No‬‭utilice‬‭papel‬‭de‬‭seda,‬‭etc.,‬ ‭en‬‭su‬‭lugar‬‭utilice‬‭un‬‭paño‬‭limpio‬‭y‬‭suave‬

‭especialmente‬ ‭diseñado‬ ‭para‬ ‭paneles‬ ‭LCD.‬ ‭Limpie‬ ‭el‬ ‭monitor‬ ‭suavemente.‬ ‭Para‬ ‭manchas‬

‭difíciles de quitar, utilice un limpiador neutro diseñado específicamente para paneles LCD.‬

‭• Marco del monitor: límpielo con un paño suave humedecido con un limpiador suave.‬

‭Los‬ ‭síntomas‬ ‭que‬ ‭se‬ ‭enumeran‬ ‭a‬ ‭continuación‬ ‭son‬ ‭condiciones‬
‭normales para el monitor‬

‭1.‬ ‭Cuando‬‭se‬ ‭utiliza‬ ‭por‬ ‭primera‬ ‭vez,‬ ‭la‬ ‭pantalla‬‭puede‬‭parpadear‬‭debido‬‭a‬‭la‬‭naturaleza‬‭de‬‭la‬‭luz‬‭de‬

‭fondo. Si aparece este síntoma, apague el monitor y luego enciéndelo nuevamente.‬

‭2.‬ ‭En‬‭función‬‭de‬‭la‬‭configuración‬‭de‬‭su‬‭escritorio,‬‭los‬‭colores‬‭mostrados‬‭y‬‭el‬‭brillo,‬‭este‬‭último‬‭puede‬

‭parecer desigual.‬

‭3.‬ ‭Es posible que varios píxeles estén siempre iluminados o no.‬

‭4.‬ ‭Si‬ ‭muestra‬ ‭la‬ ‭misma‬‭imagen‬‭durante‬ ‭mucho‬‭tiempo,‬ ‭es‬ ‭posible‬ ‭que‬‭persista‬‭una‬‭imagen‬‭residual‬

‭de‬ ‭la‬ ‭imagen‬ ‭anterior‬ ‭incluso‬ ‭después‬ ‭de‬ ‭cambiar‬ ‭a‬ ‭una‬ ‭imagen‬ ‭diferente.‬ ‭En‬ ‭este‬ ‭caso,‬ ‭la‬ ‭pantalla‬ ‭se‬

‭recuperará lentamente. Si no, apague el monitor durante unas horas y el problema se solucionará.‬

‭*En‬‭lugar‬‭de‬‭intentar‬‭reparar‬‭el‬‭monitor‬‭usted‬‭mismo,‬‭póngase‬‭en‬‭contacto‬‭con‬‭el‬‭servicio‬‭al‬‭cliente‬

‭o el vendedor.‬
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‭Descripción General‬

‭Característica:‬
‭•‬ ‭La radiación Zero X cumple con el requisito de protección del‬

‭medio ambiente ecológico‬
‭•‬ ‭Toma de entrada YPbPr‬
‭•‬ ‭Toma de entradas HDMI‬
‭•‬ ‭Toma de entrada de vídeo compuesto‬
‭•‬ ‭Tomas de entrada de audio‬
‭•‬ ‭Soporte USB‬
‭•‬ ‭Auricular‬
‭•‬ ‭Entrada de voltaje de amplio rango‬
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‭Especificaciones y accesorios‬

‭JN-IPS6500TUHDR‬

‭Tipo de pantalla de‬
‭visualización‬

‭Tamaño de pantalla‬ ‭65"‬

‭La resolución máxima‬ ‭3840X2160‬

‭Fuente de alimentación‬

‭195W‬

‭Temperatura ambiente de‬
‭operación‬

‭Tarjeta de garantía‬
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‭Los botones en el panel inferior izquierdo controlan las funciones básicas de su monitor.‬‭,‬‭incluido el‬‭menú en‬
‭pantalla. Para utilizar las funciones más avanzadas‬‭,‬‭debes usar el control remoto.‬

‭Sensor de control remoto‬

‭-La luz roja indica que el monitor está en modo de espera.‬

‭-La luz verde indica que el monitor está en modo de inicio‬

‭Descripción de la característica clave‬
‭Nota:‬‭Las instrucciones clave están sujetas a lo siguiente.‬

‭Mostrar/Ocultar icono de llave:‬‭Cuando no aparece‬‭ningún icono de botón‬‭,‬‭presione la tecla‬‭,‬‭El ícono‬‭de la llave‬
‭aparecerá como se muestra en la imagen de arriba.‬‭,‬‭el icono de la llave se apagará automáticamente después‬‭5‬
‭segundos de inactividad‬‭.‬
‭selección de iconos‬‭:‬‭Presione brevemente el botón,‬‭mueva el bucle hacia la derecha‬‭,‬‭seleccione el icono.‬
‭Selección de función de icono:‬‭Mantenga presionada la tecla para lograr la función del ícono seleccionado.‬

‭icono Descripción‬‭:‬

‭Icono de apagado:‬‭Correspondiente al botón "POWER" del mando a distancia.‬

‭Icono de menú‬‭:‬‭Correspondiente al botón "MENÚ" del mando a distancia.‬ ‭Icono‬‭de fuente‬‭:‬

‭Correspondiente al botón "FUENTE" del control remoto.‬ ‭Icono de volumen:‬‭Correspondiente‬‭al botón "VOL +"‬

‭del mando a distancia.‬ ‭Icono de volumen:‬‭Correspondiente al botón‬‭"VOL-" del mando a distancia.‬

‭,..,‬‭ícono:‬‭En la acción del menú, se utiliza para seleccionar la opción relevante. Cuando‬‭el menú principal‬

‭o el menú fuente está ABIERTO.‬
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‭Vista lateral del monitor‬

‭Vista inferior del monitor‬

‭Salida de línea Salida óptica‬
‭VIDEO‬ ‭l‬ ‭R‬ ‭Y‬ ‭PAG‬

‭etiqueta de televisión‬ ‭Cable‬ ‭Equipo externo‬

‭YPBPR‬
‭EN‬

‭Y‬
‭VERDE‬

‭EQUIPO DE VÍDEO‬

‭videocámara‬

‭l‬
‭AZUL‬

‭R‬
‭Rojo‬

‭hdmi‬

‭APAG‬
‭ADO‬
‭EN‬

‭VIDEO‬
‭Amarillo‬

‭l‬
‭Blanco‬

‭R‬
‭Rojo‬

‭USB‬

‭ÓPTICO‬
‭Receptor de audio‬

‭SALIR‬

‭8‬



‭PERSPECTIVA DEL CONTROL REMOTO Y DEFINICIÓN DE TECLAS DE FUNCIÓN‬

‭Encendido/Apagado.‬

‭Para deshabilitar o habilitar‬
‭la salida de sonido.‬

‭Presione para aumentar/‬
‭disminuir el nivel de sonido.‬

‭Le permite navegar por‬
‭los menús en pantalla y‬
‭ajustar la configuración‬
‭del sistema según sus‬
‭preferencias.‬

‭Abra la opción de configuración.‬ ‭Seleccione la fuente‬‭de entrada.‬

‭Volver al nivel anterior.‬
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‭Asistente de configuración‬

‭Conecte el cable RF a la toma de antena de su TV.‬
‭Ubicación de la televisión‬
‭Configure el Modo TV en Uso de pantalla‬
‭doméstica o comercial. Presione ◄‬‭/‬‭► botón para‬
‭seleccionar (Inicio‬‭/‬‭Almacenar).‬

‭Prensa‬‭t‬‭/‬‭.a.‬‭botón para seleccionar y presionar‬‭INGRESAR/‬‭Botón ► para ingresar al submenú.‬

‭Nota:‬
‭Esta página solo está habilitada cuando tiene una solicitud de Energy Star.‬

‭Seleccionar idioma‬
‭Presione ◄‬‭/‬‭Botón ► para seleccionar el idioma que‬‭se utilizará para los menús y‬
‭mensajes‬‭.‬‭Prensa‬‭t‬‭/‬‭.a.‬‭botón para seleccionar y‬‭presionar‬‭INGRESAR/‬‭Botón ► para‬
‭ingresar al submenú.‬
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‭Seleccionar Hora‬

‭Prensa"'‬‭/‬‭• botón para seleccionar el tiempo zona‬‭,el‬ ‭horario de verano tiempo formato que desee. Presione‬
‭◄‬‭/‬‭Botón ► en el control remoto controlar a ajustar.‬

‭Prensa"'‬‭/‬‭• botón en el control remoto control tel‬‭seleccione y presione‬‭INGRESAR/‬‭botón ► entrar el submenú‬‭.‬

‭Escaneo automático‬
‭Presione ◄‬‭/‬‭botón ► para seleccionar el tipo de antena.‬

‭Prensa"'‬‭/‬‭• botón ta seleccionar y pulsar‬‭INGRESAR/‬‭►‬‭botón ta estrella! escaneo automático.‬
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‭FUENTE DE ENTRADA‬

‭Presione ENTRADA‬‭para mostrar la lista de fuentes‬‭de entrada.‬

‭Prensa‬‭t‬‭/‬‭.A.‬‭para seleccionar la fuente de entrada‬‭que desea‬

‭Pulse‬‭INGRESAR‬‭para ingresar la fuente de entrada.‬

‭Presione SALIR‬‭botón para salir.‬

‭Menú principal‬

‭Prensa‬‭MENÚ‬‭para mostrar el menú principal o volver‬‭al menú anterior o cerrar el menú principal.‬

‭Prensa‬‭◄/ ►‬‭para resaltar el icono del menú deseado‬‭,‬‭y‬‭prensa‬‭INGRESAR‬‭para seleccionar.‬

‭Si no hay botones‬‭apretados‬‭,‬‭el menú‬‭se‬‭cerrará automáticamente‬‭después de aproximadamente‬‭10‬‭artículos de‬
‭segunda clase‬‭.‬
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‭Menú de imagen‬

‭pr‬‭ess‬‭MENÚ‬‭para entrar al menú principal‬‭,‬‭Presione◄‬‭/‬‭►‬‭botón para‬
‭seleccionar.‬‭Prensa‬‭INGRESAR/‬‭'I'‬‭para entrar.‬
‭pr‬‭ess‬‭MENÚ‬‭nuevamente para salir o regresar al menú‬‭principal.‬

‭Menú de sonido‬

‭PAG‬‭ress‬‭MENÚ‬‭para entrar al menú principal‬‭,‬‭Prensa‬‭◄‬‭/‬‭►‬‭botón‬
‭para ver‬‭yo‬‭etc. Prensa‬‭INGRESAR/‬‭'I'‬‭entrar‬‭.‬
‭PAG‬‭ress‬‭MENÚ‬‭nuevamente para salir o regresar al menú‬‭principal.‬
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‭Menú de hora‬

‭pr‬‭ess‬‭MENÚ‬‭entrar‬‭el‬‭menú principal,‬‭Prensa‬‭◄‬‭/‬‭►‬‭botón‬‭a‬
‭seleccionar.‬‭Prensa‬‭INGRESAR/‬‭"I'‬‭a‬‭ingresar.‬
‭pr‬‭ess‬‭MENÚ‬‭de nuevo‬‭a‬‭salir o volver al menú principal.‬

‭Menú de configuración‬

‭PROGress‬‭MENÚ‬‭para ingresar al menú principal,‬‭Prensa‬‭◄‬‭/‬‭►‬
‭botón para seleccionar.‬‭Prensa‬‭INGRESAR/‬‭"I'‬‭para entrar.‬
‭PROGress‬‭MENÚ‬‭nuevamente para salir o regresar al menú principal.‬
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‭Menú de bloqueo‬

‭Presione el‬‭APORTE‬‭y seleccione Medios. Y presione‬ ‭para seleccionar‬‭FOTO‬‭/‬‭MÚSICA‬‭/‬
‭PELÍCULA/TEXTO.‬
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‭Menú de fotos‬

‭Presione el botón ◄ / ► para seleccionar FOTO en el menú principal‬‭,‬‭luego presione‬‭Ingresar‬

‭botón para entrar. Prensa‬‭Menú‬‭para volver al menú‬‭anterior y salir del menú para salir.‬
‭Presione ◄‬‭/‬‭Botón ► para seleccionar el disco de‬‭la unidad que desea ver‬‭,‬‭luego presione‬‭Ingresar‬‭botón‬‭para entrar.‬

‭Presione ◄‬‭/‬‭Botón ► para seleccionar la opción de‬‭regresar al menú anterior.‬

‭Menú de música‬

‭Presione ◄‬‭/‬‭Botón ► para seleccionar MÚSICA en el‬‭menú principal, luego presione‬‭Ingresar‬

‭botón para entrar. Prensa‬‭Menú‬‭para volver al menú‬‭anterior y salir del menú para salir.‬
‭Presione ◄‬‭/‬‭Botón ► para seleccionar el disco de‬‭la unidad que desea ver‬‭,‬‭luego presione‬‭Ingresar‬‭botón‬‭para entrar.‬

‭Presione ◄‬‭/‬‭Botón ► para seleccionar la opción de‬‭regresar al menú anterior.‬
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‭Menú de texto‬

‭Prensa‬‭◄‬‭/‬‭►‬‭para seleccionar Texto en el menú principal,‬‭luego presione‬‭Ingresar‬‭botón‬

‭para entrar‬‭.‬‭Prensa‬‭Menú‬‭para volver al menú anterior‬‭y salir del menú para salir.‬
‭Prensa‬‭◄‬‭/‬‭►‬‭botón para seleccionar el disco de la‬‭unidad que desea ver‬‭,‬‭luego presione‬‭Ingresar‬‭botón‬‭para entrar‬‭.‬

‭Presione ◄‬‭/‬‭Botón ► para seleccionar la opción de‬‭retorno para volver al menú anterior‬‭.‬

‭Prensa‬‭◄‬‭/‬‭►‬‭para seleccionar el archivo que desea‬‭ver en el menú de selección de archivos,‬

‭luego presione‬‭Ingresar‬‭botón para agregar el archivo‬‭al pla‬‭y‬‭lista‬‭,‬‭presione el botón multimedia para‬

‭mostrar y operar los detalles del archivo‬‭.‬‭Al resaltar‬‭la opción que selecciones‬‭,‬‭la información del archivo‬

‭aparecerá a la derecha.‬

‭Prensa‬‭◄‬‭/‬‭►‬‭botón para seleccionar el menú en la‬‭parte inferior que desea ejecutar‬‭,‬‭luego presione‬

‭Ingresar‬‭botón para operar. Prensa‬‭Menú‬‭botón para volver al prev Menú amplio y botón de salida‬

‭para salir de todo el menú.‬‭.‬

‭Prensa‬‭'Y‬‭para ocultar el menú en la parte inferior.‬
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‭Cómo montar el soporte‬
‭Si necesita quitar o montar el soporte, lea las siguientes instrucciones.‬
‭-Antes de colocar o quitar el soporte, asegúrese de apagar el monitor.‬
‭-Antes de realizar el trabajo, extienda un acolchado sobre el área de la base para colocar el‬
‭monitor LED. Esto evitará que se dañe.‬

‭Instrucciones de montaje:‬
‭Coloque el televisor sobre la mesa y fije los soportes con los cuatro tornillos que se incluyen en la caja.‬

‭Nota:‬
‭El producto y las ilustraciones de este manual del usuario tienen únicamente fines‬
‭explicativos y pueden variar según el modelo.‬
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‭Atención al cliente‬

‭TEL : + 33 09 70 70 80 90‬
‭L-V : Horario de 9:00h  a 17:00h  (Cerrado los sábados, domingos y festivos)‬

‭Formulario de contacto‬

‭https://japannext.es/pages/contact‬

‭Puede acceder fácilmente al formulario de solicitud escaneando‬

‭el código QR‬

‭JAPANNEXT Co., Ltd. Departamento CS‬

‭Chiba-Ken Isumi-Shi Namegawa 506-5‬
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